
POLISHING WHEEL CLEANING BRICK - NORTON WHEEL CLEANING
BRICK

Keeps Polishing & Buffing Wheels Working Like New

Porous, rough, Crystolon block quickly knocks off all the old caked-on, used-up
abrasive and metal residue from the surface of muslin and felt wheels. Gets the
wheels ready to accept a full load of fresh polish. Also shapes and dresses
grinding wheels.

Attributes

Name: NORTON WHEEL CLEANING BRICK
Manufacturer: NORTON
Product no.: 657024000
Mfr. No.: 61463687810
Delivery weight: 0.567kg
UPC: 614636878102
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Sicherheitshinweise für den Polishing Wheel Cleaning
Brick

Einleitung
Danke, dass du dich für den Norton Polishing Wheel Cleaning Brick entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um deine Polierscheiben effizient zu reinigen und zu warten, damit sie optimal funktionieren. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Produkt stets gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe den Reinigungsklotz vor der Verwendung auf Beschädigungen; verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Sorge für ausreichende Belüftung im Bereich, in dem du das Produkt verwendest.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, um Verletzungen zu
vermeiden.
Sei dir der potenziellen Gefahren durch Staub und Schmutz, die während der Nutzung entstehen können,
bewusst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Reinigungsklotz nur auf Muslin und Filzscheiben.
Vermeide die Verwendung des Klots auf anderen Oberflächen, die nicht vom Hersteller angegeben sind.
Übe beim Reinigen keinen übermäßigen Druck aus, um Beschädigungen an den Scheiben zu vermeiden.
Verwende den Reinigungsklotz nicht, wenn er nass oder feucht ist.
Reinige den Bereich nach der Verwendung, um Rutschgefahren durch Schmutz zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Polierscheiben sicher montiert und stabil sind.
Räume den Arbeitsplatz von unnötigen Gegenständen frei, um Unfälle zu vermeiden.

Verwendung des Reinigungsklots:

Halte den Reinigungsklotz fest in einer Hand.
Reibe den Klotz sanft gegen die Oberfläche der Polierscheibe, indem du eine Hin und Herbewegung
machst.
Übe leichten Druck aus; wenn der Schmutz sich nicht leicht löst, zwinge ihn nicht.
Fahre fort, bis die Oberfläche sauber und frei von Schleif und Metallrückständen ist.

Nach der Nutzung:

Überprüfe nach dem Reinigen die Polierscheiben auf Abnutzungs oder Beschädigungszeichen.
Lagere den Reinigungsklotz an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Reinigungsklotz gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es als gefährlich eingestuft wird.
Erkundige dich bei den örtlichen Abfallentsorgungsstellen nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an deinen örtlichen Händler oder
Vertreter des Herstellers. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast, um eine effiziente Unterstützung
zu erhalten.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des Norton Polishing Wheel Cleaning Brick priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien trägt dazu bei, dass die Nutzung sicher und effektiv ist.
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Safety Instructions for Polishing Wheel Cleaning Brick

Introduction
Thank you for choosing the Norton Polishing Wheel Cleaning Brick. This product is designed to efficiently clean and
maintain your polishing wheels, ensuring optimal performance. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the cleaning brick for any damage before use; do not use if damaged.
Ensure proper ventilation in the area where you are using the product.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves to prevent injury.
Be aware of potential hazards associated with dust and debris produced during use.

Specific Safety Precautions for Use
Use the cleaning brick only on muslin and felt wheels.
Avoid using the brick on any surfaces that are not specified by the manufacturer.
Do not apply excessive pressure while cleaning to prevent damage to the wheels.
Do not use the cleaning brick if it is wet or damp.
Always clean the area after use to avoid slipping hazards from debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the polishing wheels are securely mounted and stable.
Clear the workspace of any unnecessary items to prevent accidents.

Using the Cleaning Brick:

Hold the cleaning brick firmly in one hand.
Gently rub the brick against the surface of the polishing wheel, using a backandforth motion.
Apply light pressure; if the debris does not come off easily, do not force it.
Continue until the surface is clean and free of abrasive and metal residue.

PostUse Care:

After cleaning, inspect the polishing wheels for any signs of wear or damage.
Store the cleaning brick in a dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions
Dispose of the cleaning brick in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is deemed hazardous.
Check with local waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to your local distributor or manufacturer's
representative. Ensure to have the product details on hand for efficient assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the Norton Polishing Wheel Cleaning Brick. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and effective experience.



1.  

2.  

3.  

Instrucciones de Seguridad para el Bloque de
Limpieza de Ruedas de Pulido

Introducción
Gracias por elegir el Bloque de Limpieza de Ruedas de Pulido Norton. Este producto está diseñado para limpiar y
mantener eficientemente tus ruedas de pulido, asegurando un rendimiento óptimo. Por favor, lee cuidadosamente
esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el bloque de limpieza en busca de daños antes de usarlo; no lo utilices si está dañado.
Asegúrate de que haya una ventilación adecuada en el área donde estés utilizando el producto.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, para prevenir
lesiones.
Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el polvo y los escombros producidos durante el uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el bloque de limpieza solo en ruedas de muselina y fieltro.
Evita usar el bloque en superficies que no estén especificadas por el fabricante.
No apliques presión excesiva mientras limpias para prevenir daños en las ruedas.
No utilices el bloque de limpieza si está húmedo o mojado.
Siempre limpia el área después de usar para evitar peligros de resbalones por escombros.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que las ruedas de pulido estén montadas de manera segura y estable.
Limpia el espacio de trabajo de cualquier objeto innecesario para prevenir accidentes.

Usando el Bloque de Limpieza:

Sostén el bloque de limpieza firmemente con una mano.
Frota suavemente el bloque contra la superficie de la rueda de pulido, usando un movimiento de
vaivén.
Aplica una presión ligera; si los escombros no se quitan fácilmente, no fuerces la limpieza.
Continúa hasta que la superficie esté limpia y libre de residuos abrasivos y metálicos.

Cuidado Posterior al Uso:

Después de limpiar, inspecciona las ruedas de pulido en busca de signos de desgaste o daño.
Almacena el bloque de limpieza en un lugar seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Desecho
Desecha el bloque de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si se considera peligroso.
Consulta con las instalaciones de gestión de residuos locales para métodos de desecho adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o la información del producto, comunícate con tu distribuidor
local o representante del fabricante. Asegúrate de tener los detalles del producto a mano para una asistencia
eficiente.



Gracias por priorizar la seguridad al usar el Bloque de Limpieza de Ruedas de Pulido Norton. Tu cumplimiento con
estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y efectiva.
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Instructions de Sécurité pour le Bloc de Nettoyage de
Roue à Polir

Introduction
Merci d'avoir choisi le Bloc de Nettoyage de Roue à Polir Norton. Ce produit est conçu pour nettoyer et entretenir
efficacement vos roues à polir, garantissant des performances optimales. Veuillez lire attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour assurer une utilisation sûre et efficace du produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Utilisez toujours le produit conformément aux instructions du fabricant.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez le bloc de nettoyage pour tout dommage avant utilisation ; ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Assurez une bonne ventilation dans la zone où vous utilisez le produit.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants
pour éviter les blessures.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à la poussière et aux débris produits pendant l'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le bloc de nettoyage uniquement sur des roues en muslin et en feutre.
Évitez d'utiliser le bloc sur des surfaces qui ne sont pas spécifiées par le fabricant.
Ne pas appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager les roues.
Ne pas utiliser le bloc de nettoyage s'il est mouillé ou humide.
Nettoyez toujours la zone après utilisation pour éviter les risques de glissade dus aux débris.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que les roues à polir sont solidement montées et stables.
Débarrassez l'espace de travail de tout objet inutile pour éviter les accidents.

Utilisation du Bloc de Nettoyage :

Tenez fermement le bloc de nettoyage dans une main.
Frottez doucement le bloc contre la surface de la roue à polir, en utilisant un mouvement de vaetvient.
Appliquez une légère pression ; si les débris ne s'enlèvent pas facilement, ne forcez pas.
Continuez jusqu'à ce que la surface soit propre et exempte de résidus abrasifs et métalliques.

Entretien Après Utilisation :

Après nettoyage, inspectez les roues à polir pour tout signe d'usure ou de dommage.
Rangez le bloc de nettoyage dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Instructions d'Élimination
Éliminez le bloc de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est jugé dangereux.
Vérifiez auprès des installations de gestion des déchets locales pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter votre distributeur local
ou le représentant du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une assistance
efficace.



Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation du Bloc de Nettoyage de Roue à Polir Norton. Votre respect de ces
directives contribue à garantir une expérience sûre et efficace.
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Istruzioni di Sicurezza per il Blocco di Pulizia per
Ruote di Lucidatura

Introduzione
Grazie per aver scelto il Blocco di Pulizia per Ruote di Lucidatura Norton. Questo prodotto è progettato per pulire e
mantenere in modo efficiente le vostre ruote di lucidatura, garantendo prestazioni ottimali. Vi preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il prodotto in conformità con le istruzioni del produttore.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare il blocco di pulizia per eventuali danni prima dell'uso; non utilizzare se danneggiato.
Assicurare una ventilazione adeguata nell'area in cui si utilizza il prodotto.
Indossare dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati come occhiali di sicurezza e guanti per
prevenire infortuni.
Essere consapevoli dei potenziali rischi associati alla polvere e ai detriti prodotti durante l'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il blocco di pulizia solo su ruote in mussola e feltro.
Evitare di utilizzare il blocco su superfici che non sono specificate dal produttore.
Non applicare pressione eccessiva durante la pulizia per evitare danni alle ruote.
Non utilizzare il blocco di pulizia se è bagnato o umido.
Pulire sempre l'area dopo l'uso per evitare rischi di scivolamento a causa dei detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che le ruote di lucidatura siano montate in modo sicuro e stabile.
Liberare l'area di lavoro da eventuali oggetti non necessari per prevenire incidenti.

Utilizzo del Blocco di Pulizia:

Tenere il blocco di pulizia saldamente in una mano.
Strofinare delicatamente il blocco contro la superficie della ruota di lucidatura, utilizzando un
movimento avanti e indietro.
Applicare una leggera pressione; se i detriti non si staccano facilmente, non forzare.
Continuare fino a quando la superficie è pulita e priva di residui abrasivi e metallici.

Cura PostUso:

Dopo la pulizia, ispezionare le ruote di lucidatura per eventuali segni di usura o danni.
Conservare il blocco di pulizia in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il blocco di pulizia in conformità con le normative locali.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se considerato pericoloso.
Controllare con le strutture di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, vi preghiamo di contattare il vostro
distributore locale o il rappresentante del produttore. Assicuratevi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per
un'assistenza efficiente.



Vi ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza durante l'uso del Blocco di Pulizia per Ruote di Lucidatura Norton.
La vostra adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza sicura ed efficace.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla Bloku Czyszczącego
Kół Polerskich Norton

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Bloku Czyszczącego Kół Polerskich Norton. Produkt ten został zaprojektowany w celu
efektywnego czyszczenia i utrzymania kół polerskich, zapewniając optymalną wydajność. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z instrukcjami producenta.
Trzymaj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Sprawdź blok czyszczący pod kątem uszkodzeń przed użyciem; nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zapewnij odpowiednią wentylację w miejscu, w którym używasz produktu.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), taki jak okulary ochronne i rękawice, aby zapobiec urazom.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z pyłem i odpadami powstającymi podczas użycia.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj bloku czyszczącego tylko na kołach muślinowych i filcowych.
Unikaj używania bloku na powierzchniach, które nie są określone przez producenta.
Nie stosuj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu kół.
Nie używaj bloku czyszczącego, jeśli jest mokry lub wilgotny.
Zawsze posprzątaj miejsce po użyciu, aby uniknąć zagrożeń związanych z poślizgiem spowodowanych
odpadami.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że koła polerskie są pewnie zamocowane i stabilne.
Oczyść miejsce pracy z niepotrzebnych przedmiotów, aby zapobiec wypadkom.

Używanie bloku czyszczącego:

Trzymaj blok czyszczący pewnie w jednej ręce.
Delikatnie pocieraj blok o powierzchnię koła polerskiego, używając ruchu w przód i w tył.
Stosuj lekki nacisk; jeśli odpady nie schodzą łatwo, nie wymuszaj ich.
Kontynuuj, aż powierzchnia będzie czysta i wolna od resztek ściernych i metalowych.

Pielęgnacja po użyciu:

Po czyszczeniu sprawdź koła polerskie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj blok czyszczący w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj blok czyszczący zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych, jeśli uznaje się go za niebezpieczny.
Skontaktuj się z lokalnymi zakładami gospodarki odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, skontaktuj się z
lokalnym dystrybutorem lub przedstawicielem producenta. Upewnij się, że masz przy sobie szczegóły dotyczące
produktu, aby uzyskać skuteczną pomoc.



Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Bloku Czyszczącego Kół Polerskich
Norton. Twoje przestrzeganie tych zasad pomaga zapewnić bezpieczne i skuteczne doświadczenie.
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Turvaohjeet Kiillotuspyörän Puhdistuskivelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Norton Kiillotuspyörän Puhdistuskiven. Tämä tuote on suunniteltu tehokkaasti puhdistamaan ja
ylläpitämään kiillotuspyöriäsi, varmistaen optimaalisen suorituskyvyn. Lue tämä turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Käytä tuotetta aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista puhdistuskivi ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta; älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Varmista hyvä ilmanvaihto alueella, jossa käytät tuotetta.
Käytä sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, loukkaantumisten
estämiseksi.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät käytön aikana syntyvään pölyyn ja roskien.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä puhdistuskiveä vain musliini ja huopapyörille.
Vältä puhdistuskiven käyttöä pinnoilla, joita valmistaja ei ole määrittänyt.
Älä käytä liiallista painetta puhdistaessasi, jotta et vahingoita pyöriä.
Älä käytä puhdistuskiveä, jos se on märkä tai kostea.
Puhdista alue käytön jälkeen, jotta vältetään liukastumisvaarat roskista.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kiillotuspyörät on kiinnitetty tukevasti ja ne ovat vakaat.
Siivoa työskentelyalue tarpeettomista esineistä onnettomuuksien estämiseksi.

Puhdistuskiven Käyttö:

Pidä puhdistuskiveä tukevasti yhdessä kädessä.
Hellävaraisesti hankaa kiveä kiillotuspyörän pinnalle edestakaisella liikkeellä.
Käytä kevyttä painetta; jos roskat eivät irtoa helposti, älä pakota niitä.
Jatka, kunnes pinta on puhdas ja vapaa hionta ja metallijäämistä.

Käytön Jälkeinen Huolto:

Tarkista puhdistuksen jälkeen kiillotuspyörät mahdollisten kulumis tai vaurioitumismerkkien varalta.
Säilytä puhdistuskiveä kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Hävitysohjeet
Hävitä puhdistuskivi paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on vaarallista.
Tarkista paikallisilta jätehuoltolaitoksilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätiedot
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai
valmistajan edustajaan. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokasta apua varten.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Norton Kiillotuspyörän Puhdistuskiveä. Ohjeiden noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.
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Säkerhetsanvisningar för Poleringshjulens
Rengöringsblock

Introduktion
Tack för att du valt Norton Poleringshjulens Rengöringsblock. Denna produkt är utformad för att effektivt rengöra och
underhålla dina poleringshjul, vilket säkerställer optimal prestanda. Vänligen läs denna säkerhetsanvisning noggrant
för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera rengöringsblocket för eventuella skador före användning; använd inte om det är skadat.
Säkerställ god ventilation i det område där du använder produkten.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar för att förhindra
skador.
Var medveten om potentiella faror kopplade till damm och skräp som produceras under användning.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd rengöringsblocket endast på muslin och filthjul.
Undvik att använda blocket på ytor som inte specificerats av tillverkaren.
Tillämpa inte överdrivet tryck under rengöring för att förhindra skador på hjulen.
Använd inte rengöringsblocket om det är blött eller fuktigt.
Rengör alltid området efter användning för att undvika halkrisker från skräp.

Instruktioner för Installation och Användning

Förberedelse:

Säkerställ att poleringshjulen är ordentligt monterade och stabila.
Rensa arbetsytan från onödiga föremål för att förhindra olyckor.

Användning av Rengöringsblocket:

Håll rengöringsblocket stadigt i ena handen.
Gnid försiktigt blocket mot ytan av poleringshjulet med en fram och tillbakarörelse.
Tillämpa lätt tryck; om skräpet inte lossnar lätt, försök inte att tvinga bort det.
Fortsätt tills ytan är ren och fri från slipmedel och metallrester.

Efter Användning:

Efter rengöring, inspektera poleringshjulen för eventuella tecken på slitage eller skada.
Förvara rengöringsblocket på en torr plats, borta från direkt solljus och fukt.

Avfallsanvisningar
Kassera rengöringsblocket i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den bedöms som farlig.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsanläggningar för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala distributör eller
tillverkarens representant. Se till att ha produktens detaljer till hands för effektiv hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerheten vid användning av Norton Poleringshjulens Rengöringsblock. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och effektiv upplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro čisticí blok na lešticí
kotouče

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali čisticí blok na lešticí kotouče Norton. Tento produkt je navržen tak, aby efektivně čistil a
udržoval vaše lešticí kotouče, čímž zajišťuje optimální výkon. Prosím, pečlivě si přečtěte tuto příručku k
bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte produkt v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte čisticí blok na jakékoli poškození; nepoužívejte, pokud je poškozen.
Zajistěte dostatečné větrání v oblasti, kde produkt používáte.
Používejte vhodné osobní ochranné prostředky (PPE), jako jsou ochranné brýle a rukavice, aby se předešlo
zranění.
Buďte si vědomi možných rizik spojených s prachem a nečistotami, které se během používání vytvářejí.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte čisticí blok pouze na muslinových a filcových kotoučích.
Vyhněte se použití bloku na jakýchkoli površích, které nejsou specifikovány výrobcem.
Nepoužívejte nadměrný tlak při čištění, abyste předešli poškození kotoučů.
Nepoužívejte čisticí blok, pokud je mokrý nebo vlhký.
Po použití vždy vyčistěte prostor, abyste se vyhnuli nebezpečí uklouznutí z nečistot.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byly lešticí kotouče pevně namontovány a stabilní.
Uvolněte pracovní prostor od zbytečných předmětů, abyste předešli nehodám.

Použití čisticího bloku:

Držte čisticí blok pevně v jedné ruce.
Jemně třete blok proti povrchu lešticího kotouče pomocí pohybu tam a zpět.
Aplikujte lehký tlak; pokud se nečistoty snadno neodstraňují, nenutně je neodstraňujte.
Pokračujte, dokud není povrch čistý a zbavený abrazivních a kovových zbytků.

Údržba po použití:

Po čištění zkontrolujte lešticí kotouče na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte čisticí blok na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte čisticí blok v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu, pokud je považován za nebezpečný.
Zkontrolujte místní zařízení pro nakládání s odpady pro správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na svého místního
distributora nebo zástupce výrobce. Ujistěte se, že máte po ruce podrobnosti o produktu pro efektivní pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání čisticího bloku na lešticí kotouče Norton. Vaše dodržování
těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a efektivní zážitek.




